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ΑΡΧΗ 

ΤΗΣ ΔΙΗΓΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΕΠΑΝΑΣΤΑΣΕΩΣ 

τῆς γενομένης ἐν τῇ ἀθλίᾳ νήσῳ Κρήτῃ 

συντεθέντες καὶ διορθωθέντες παρὰ Μαρίνου τοῦ Τζάνε

τοῦ ἐπιλεγομένου Μπουνιαλῆ, τοῦ ἐκ Ριθύμνου 

 

Διὰ τὸν πόλεμον τῶ Χανιῶν 

 

Γράφω σας νὰ γροικήσετε, ἄρχοντες τιμημένοι, 

20 τὸν πόλεμο καὶ τὴ σκλαβιά, ποὺ πάθαν οἱ καημένοι, 

τῆς Κρήτης ὅλο τὸ νησί, χῶρες, χωριὰ καὶ τόποι, 

ποὺ πέφτανε σὰν τὰ πουλιὰ μὲ βόλια οἱ ἀνθρῶποι. 

Κ’ ἔρχομαι ἀπὸ τὰ Χανιὰ τὸν πόλεμο ν’ ἀρχίσω 

καὶ νὰ τὰ πῶ καταλεπτῶς, στὸν κόσμο νὰ τ’ ἀφήσω, 
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νὰ τὰ διαβάζουνε συχνιὰ κι ὅλα νὰ τὰ θυμοῦνται, 

ποὺ τόσοι ἐχαθήκανε, νὰ κλαῖνε, νὰ θρηνοῦνται. 

Κι ἂν εἶναι κ’ ἐφτωχύνασι, κι ἄλλος πολλὰ πλουτίζει, 

ἔτσ’ ἀποφάσισε ὁ Θεὸς ἁπ’ ὅλους μᾶς ὁρίζει. 

Νὰ δείξω Χάντακα, Χανιά, Ρέθεμνος, νὰ κοιτάξει 

νὰ κλάψει ἀπὸ τὴν καρδιὰ κι ὅλος ν’ ἀναστενάξει∙ 

5 νὰ χύσου δάκρυα ποταμὸ πὼς αἰχμαλωτιστῆκα 

ἀπὸ τὸ γένος τῶν Τουρκῶν καὶ καταρημαστῆκα. 

Λοιπὸν τώρα γροικήσετε τὸ τέλος πῶς ἐγίνη, 

πῶς ἐρημάστη τὸ νησὶ κ’ ἔτυχε σκλαβοσύνη∙ 

πῶς ἤτονε ἡ ἀφορμὴ ὁ Τοῦρκος ν’ ἀρματώσει 

10 νά ’ρθει σ’ τσῆ Κρήτης τὸ νησὶ τὸν πόλεμο νὰ δώσει. 
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